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PRZED UZYCIEM PRODUKTU PRZECZYTAC ZE ZROZUMIENIEM WSZYSTKIE INFORMACJE
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA. Nieprzestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa moze
skutkowac PORAZENIEM ELEKTRYCZNYM, WYBUCHEM, POZAREM, ktore moga doprowadzi¢ do
POWAZNYCH OBRAZEN, SMIERCI lub USZKODZENIA WLASNOSCI

Porazenie elektryczne. Produkt jest urzgdzeniem elektrycznym, ktore moze porazic i spowodowac
powazne obrazenia. Nie przecinac przewodow zasilania. Nie zanurza¢ w wodzie nie moczyc.

Wybuch. Niemonitorowane, niekompatybilne lub uszkodzone akumulatory mogag wybuchnac, gdy sg
uzywane z produktem. Nie pozostawia¢ produktu bez nadzoru podczas uzywania. Nie wolno probowac
uruchomic uszkodzonego lub zamarznigtego akumulatora. Uzywac produktow tylko z akumulatorami o
zalecanym napieciu. Obstugiwac produkt w prawidtowo wentylowanych migjscach.

Ogien. Produkt jest urzadzeniem elektrycznym, ktory emituje ciepto i moze powodowac poparzenia. Nie
przykrywac produktu. Nie pali¢ ani nie stosowac zrodet wytadowan elektrycznych lub ognia, obstugujac
produkt. Przechowywac produkt z dala od materiatow tatwopalnych.

Urazy oczu. Obstugujgc produkt, nosic¢ Srodki ochrony oczu. Akumulatory moga eksplodowac i wyrzucic
odfamki w powietrze. Kwas akumulatorowy moze powodowac podraznienie oczu i skory. W przypadku
zanieczyszczenia oczu lub skory, przeptukac dotkniety obszar czystg, biezgcg wodg i natychmiast
skontaktowac sie z osrodkiem kontroli zatruc.

Gazy wybuchowe. Gazy wybuchowe. Praca w poblizu akumulatorow kwasowo-otowiowych jest
niebezpieczna. W czasie normalnej pracy akumulatory wytwarzajg gazy wybuchowe. Aby zredukowac
niebezpieczenstwo wybuchu akumulatora, nalezy przestrzegac wszystkich instrukcji bezpieczenstwa oraz
instrukciji opublikowanych przez producenta akumulatora, a takze wyposazenia, ktore ma pracowac¢ w poblizu
akumulatora. Zapoznac si¢ z 0znaczeniami ostrzegawczymi na tych produktach oraz na silniku.

GENIUSPRO25

NIEBEZPIECZENSTWO Podrecznik uzytkownika i gwarancja
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

0 produkcie GENIUSPR0O25. + adowarka GENIUSPR0O25 marki NOCO stanowi jedng z najbardziej innowacyjnych i zaawansowanych technologii na rynku,
dzieki czemu kazde tadowanie jest proste i tatwe. Catkiem mozliwe, ze jest to najbezpieczniejsza i najwydajniejsza tadowarka, z jaka kiedykolwiek bedziecie
mieli Panstwo kontakt. tadowarka GENIUSPRO?25 jest przeznaczona do tadowania wszystkich typow akumulatorow kwasowo-otowiowych 6V, 12V i 24V, w
tym akumulatorow mokrych (zalewanych), zelowych, MF (bezobstugowych), CA (wapniowych), EFB (ulepszonych akumulatorow zalewanych) i AGM (maty
szklanej absorpcyjnej), jak rowniez akumulatorow litowych 6V, 12V i 24V (LiFeP04). Jest odpowiedni do tadowania akumulatorow o mocy do 1000
amperogodzin (6V i 12V), 500 amperogodzin (24V) i utrzymuje wszystkie rozmiary akumulatorow. Wprowadzenie. Przed korzystaniem z tadowarki, nalezy
doktadnie zapoznac si¢ ze Srodkami ostroznosci producenta oraz sprawdzi¢ zalecane tempo tadowania dla akumulatora. Nalezy okreslic napiecie i sktad
chemiczny akumulatora, odnoszac sig do jego instrukcji uzytkowania przed rozpoczeciem fadowania. Mentaz. Nalezy pamigtac, ze odlegtos¢ do akumulatora
jest istotna. D’rugosc kabla zasilajacego na prad staty od tadowarki z klemg Iub ze ztaczami oczkowymi wynosi ok. 72 cali (1828,8 mm). Kable migdzy
podtgczeniami powinny by¢ luzne na dtugo$¢ 12 cali (304 mm). Propozycja 65. Bieguny akumulatora, zaciski i zwigzane z nimi akcesoria zawierajg srodki
chemiczne, w tym otow. Wedtug prawa stanu Kalifornia materiaty te moga powodowac nowotwory, uszkodzenia ptodu oraz bezptodnosc. Osobiste Srodki
ostroznosci. Produktu nalezy uzywac tylko zgodnie z przeznaczeniem. Nalezy pracowac w zasiegu gtosu drugiej osoby lub na tyle blisko, aby druga osoba
mogta przyj$¢ z pomoca w razie problemow. Przechowywac w poblizu zapasu czystej wody i mydta na wypadek zanieczyszczenia kwasem akumulatorowym.
Pracujac w poblizu akumulatora, nalezy nosic petny zestaw ochrony oczu oraz odziez ochronng. Zawsze myc rece po obstudze akumulatorow i materiatow
powigzanych. Nie obstugiwac ani nie nosi¢ metalowych przedmiotow, pracujac z akumulatorami; dotyczy to miedzy innymi narzedzi, zegarkow i bizuterii. Gdy
metal zostanie upuszczony na akumulator, moze spowodowac iskre i zwarcie, skutkujgc porazeniem elektrycznym, pozarem, wybuchem, co z kolei moze
spowodowac uraz, Smierc lub uszkodzenie wtasnosci. 0soby nieletnie. Jesli ,Nabywca” chce, aby produkt byt uzywany przez osobe nieletnig, to dokonujac
zakupu, zgadza sie przedstawic nieletniemu szczego’rowe instrukcje i ostrzezenia przed uzytkowaniem sprzetu. Odp0W|edZ|aInosc zZa nieprzestrzeganie tego
spoczywa w catosci na ,Nabywcy”, ktory zgadza sie zwolni¢ firme NOCO z odpowiedzialnosci za wszelkie niezamierzone lub niewtasciwe uzytkowanie
sprzetu przez osobe nieletnia. Ryzyko zadtawienia. Akcesoria mogg stanowic ryzyko zadtawienia przez dzieci. Nie pozostawiac dzieci bez opieki w poblizu
produktu lub jego akcesoriow. Produkt nie jest zabawka. Obstuga. Z produktem nalezy obchodzic sig ostroznie. Produkt moze ulec uszkodzeniu w przypadku
uderzenia. Nie wolno uzywac uszkodzonego produktu, w tym, ale nie tylko, z peknieciami obudowy czy uszkodzonymi kablami. Nigdy nie uzywac produktu
w przypadku uszkodzonego przewodu zasilajgcego. Wystawienie na kontakt z wilgocig i ptynami moze spowodowac uszkodzenie produktu. Produkt nalezy
przechowywac i obstugiwac w suchych miejscach. Nie nalezy dopuscic do sytuacii, zeby tadowarka pozostata mokra. Nie odtgczac produktu, pociggajac za
kable. Modyfikacje. Nie wolno podejmowac prob zmiany, modyfikacji lub naprawy czesci produktu. Demontaz produktu moze spowodowac uraz, Smier¢
lub uszkodzenie produktu. Gdy produkt zostanie uszkodzony, ulegnie awarii lub wejdzie w kontakt z cieczg, zaprzestac jego uzywania i skontaktowac sie z
NOCO. Wszelkie modyfikacje produktu spowoduja uniewaznienie gwarancji. Akcesoria. Ten produkt jest zatwierdzony wytacznie do uzytku z akcesoriami
firmy NOCO. Firma NOCO nie jest odpowiedzialna za bezpieczenstwo uzytkownika lub uszkodzenia wynikajgce z uzytkowania akcesoriow niezatwierdzonych



przez nig. Lokalizacja. Nalezy zapobiegac zetknigciu sie kwasu akumulatorowego z produktem. Nie obstugiwac produktu w obszarze zamknigtym lub z
ograniczong wentylacja. Nie stawia¢ akumulatora na szczycie produktu. Ustawi¢ wyprowadzenia kabli w sposob zapobiegajgcy przypadkowym uszkodzeniom
W Czasie przenoszenia czesci pojazdu (rowniez maskii drzwi), przenoszenia czesci silnika (takze topatek wentylatora, pasow i kot pasowych) lub zapobiegajacy
potencjalnemu wypadkowi moggcemu doprowadzi¢ do urazu lub Smierci. Temperatura pracy. Niniejszy produkt jest przeznaczony do pracy w temperaturach
otoczenia od -4°F do 122°F (od -20°C do 50°C). Urzadzenia nie przechowywac ani nie obstugiwac poza okreslonym zakresem temperatur. Nie tadowac
zamrozonego akumulatora. Natychmiast zaprzestac stosowania produktu, jesli akumulator nadmiernie sie nagrzeje. Przechowywanie. Nie uzywac ani nie
przechowywac produktu w obszarach o wysokim stezeniu kurzu lub materiatow unoszacych sie w powietrzu. Przechowywac swoj produkt na ptaskich,
bezpiecznych powierzchniach, aby nie mogt on spasc. Przechowywac swoj produkt w suchym miejscu. Temperatura przechowywania wynosi od -30°C do
60°C (srednia temperatura). Pod zadnym warunkiem nie wolno przekroczy¢ temperatury 80°C. Zgodnos$é. Produkt jest zgodny tylko z 6-woltowymi,
12-woltowymi i 24-woltowymi akumulatorami kwasowo-otowiowymi, AGM oraz 6-woltowymi, 12-woltowymi i 24-woltowymi akumulatorami litowymi. Nie
nalezy uzywac produktu z zadnym innym typem akumulatora. tadowanie akumulatora o innym sktadzie chemicznym moze spowodowac obrazenia ciata,
Smierc lub szkody mienia. Przed tadowaniem akumulatora nalezy skontaktowac sie z jego producentem. Nie tadowa¢ akumulatora bez pewnos$ci co do
okreslonego sktadu chemicznego lub napiecia akumulatora. Urzgdzenia medyczne. Produkt moze emitowac pola elektromagnetyczne. Produkt zawiera
elementy magnetyczne, ktore moga zaktocac prace rozrusznikow serca, defibrylatorow lub innych urzgdzen medycznych. Przed uzyciem nalezy skonsultowac
sie z lekarzem, jezeli uzytkownik korzysta z urzadzen medycznych, na przyktad rozrusznikow serca. Jezeli zaistnieje podejrzenie, ze produkt zaktdca prace
urzgdzenia medycznego, nalezy natychmiast zaprzestac korzystania z urzadzenia i skonsultowac sie z lekarzem. Gzyszczenie. Przed rozpoczeciem
konserwaciji lub czyszczenia wytgczy¢ produkt. Produkt nalezy niezwtocznie wyczyscic i wysuszyC po zetknieciu z cieczg lub odpadami. Uzy¢ migkkiej,
niestrzepigcej szmatki (z mikrofibry). Unikac zawilgocenia otworow. Srodowiska wybuchowe. Przestrzegac wszystkich znakow i instrukcii. Nie obstugiwac
produktu w srodowisku wybuchowym, na przykfad strefach tankowania lub strefach wystepowania Srodkdw chemicznych lub czgsteczek, takich jak ziarna,
pyt lub sproszkowane metale. Dziatania o duzym ryzyku. Ten produkt nie jest przeznaczony do pracy w sytuacjach, gdy jego awaria mogtaby doprowadzi¢
do obrazen ciata, Smierci lub powaznych szkdd w Srodowisku. Zaktécenia radiowe. Produkt zaprojektowano, testowano i jest wytwarzany zgodnie z
przepisami dotyczacymi emisji fal radiowych. Emitowane z produktu fale moga wptyngc negatywnie na dziatanie innych urzadzen elektrycznych, powodujac
ich wadliwe dziatanie. Numer modelu: GENIUSPR025. Opisywane urzgdzenie jest zgodne z Czescig 15 przepisow FCC. Dziatanie podlega nastepujgcym
warunkom: (1) urzgdzenie to nie moze powodowac szkodliwych zaktocen, oraz (2) urzadzenie to musi przyjmowac wszelkie odbierane zaktocenia, rowniez
powodujgce pozadane dziatanie. UWAGA: Urzadzenie zostato sprawdzone i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczgcymi urzadzen cyfrowych klasy A,
zgodnie z Czescig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te zaprojektowano w sposob zapewniajgcy rozsgdng ochrone przed niebezpiecznymi zaktdceniami, gdy
urzgdzenie jest uzywane w Srodowisku przemystowym. Urzgdzenie wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci fal radiowych; gdy nie
jest zainstalowane i obstugiwane zgodnie z instrukcja uzytkownika, moze powodowac¢ szkodliwe zaktocenia w komunikacji radiowej. Uzywanie tego
urzgdzenia w dzielnicy mieszkalnej moze doprowadzi¢ do powstania szkodliwych zaktocen, w wyniku czego uzytkownik bedzie zmuszony do usunigcia tych
zaktocen na wtasny koszt.



Sposob uzycia

Tryby tadowania.

tadowarka GENIUSPRO25 ma siedemnascie (17) trybow: tryb gotowosci, 12V, 12V AGM, 12V LITOWY, 6V, 6V AGM, 6V LITOWY, 24V, 24V AGM,
24V LITOWY, 6V NAPRAWA, 12V NAPRAWA, 24V NAPRAWA, 12V ZASILANIE, 24V ZASILANIE, tryb 5A i tryb wymuszania. Przejscie do niektorych
trybow wymaga nacisniecia i przytrzymania trybow tadowania przez trzy (3) do pieciu (5) sekund. Te tryby ,Nacisnij i przytrzymaj” to zaawansowane
tryby tadowania, ktore wymagaja pewnej uwagi uzytkownika przed wyborem. Istotne jest, aby zrozumiec roznice i cel kazdego trybu tadowania. Nie
obstugiwac tadowarki przed potwierdzeniem odpowiedniego trybu tadowania swojego akumulatora. Ponizej znajduje sig krotki opis:

(Szczytowa warto$¢ napiecia zostata zmierzona przy temperaturze 25°C, Natezenie
Tryb Objasnienie pradu jest rowne natezeniu fadowania ciggtego w temperaturze powyzej 0°C)

W trybie Stanu gotowosci produkt nie taduje akumulatora ani nie doprowadza do niego energii elektrycznej. Oszczedzanie energii jest wtgczone w trakcie tego
trybu, co oznacza pobor niezwykle matej iloSci energii przez gniazdo elektryczne. Szyna Canbus jest wigczona w trybie Stanu gotowosci. Gdy urzgdzenie znajduje
Standby sie w Stanie gotowosci, zaswieci sig pomarariczowa dioda LED Stanu gotowosci.

Brak mocy

Do tadowania tylko 12-woltowych akumulatoréw kwasowo-otowiowych, takich jak akumulatory mokre, zelowe, zalewowe, bezobstugowe i wapniowe. Po
12V wybraniu $wieci sig biata dioda LED 12V.

14,5V | 25A | Akumulatory o pojemnos$ci nawet do 1000 Ah

19V Do tadowania 12-woltowych akumulatorow AGM, co wymaga wyzszego niz zazwyczaj napiecia tadujgcego. Po wybraniu $wieci sie biata dioda LED akumulatora
AGM 12V,
AGM 14,8 V|1 25A | Akumulatory o pojemnos$ci nawet do 1000 Ah
Do tadowania 12-woltowych akumulatoréw litowo-zelazowo-fosforanowych (LiFeP0O4). Po wybraniu Swieci sig niebieska dioda LED akumulatora litowego 12V.
12V Tylko do zastosowania w akumulatorach z systemami zarzgdzania akumulatorami (BMS).
LITHIUM 14,6 V1 25A | Akumulatory o pojemnos$ci nawet do 1000 Ah
6\ Do fadowania tylko 6-woltowych akumulatorow kwasowo-otowiowych, takich jak akumulatory mokre, zelowe, zalewowe, bezobstugowe i wapniowe. Po wybraniu
Nacisnij i Swieci si¢ biata dioda LED 6V.

przytrzymaj (przez
3 sekundy) 7,25V | 25A | Akumulatory o pojemnosci nawet do 1000 Ah




6V AGM

Do tadowania 6-woltowych zaawansowanych akumulatoréw AGM, co wymaga wyzszego niz zazwyczaj napiecia fadujgcego. Po wybraniu Swieci sie biata dioda

Nacisnij i LED.
przytrzymaj (przez
3 sekundy) 7,40V | 25A | Akumulatory o pojemnosci nawet do 1000 Ah
6V LITHIUM Do tadowania 6-woltowych akumulatorow litowo-zelazowo-fosforanowych (LiFePO4). Po wybraniu Swieci sig niebieska dioda LED akumulatora litowego 6V. Tylko
Nacisnij i do zastosowania w akumulatorach z systemami zarzgdzania akumulatorami (BMS).
przytrzymaj (przez
3 sekundy) 7,3V | 25A | Akumulatory o pojemnosci nawet do 1000 Ah
24V Do fadowania tylko 24-woltowych akumulatoréw kwasowo-otowiowych, takich jak akumulatory mokre, zelowe, zalewowe, bezobstugowe i wapniowe. Po
Nacisnij i wybraniu Swieci si¢ biata dioda LED 24V.
przytrzymaj (przez
3 sekundy) 29V 112,5A | Akumulatory o pojemnosci nawet do 500 Ah
ﬁﬂsﬁ:ﬁl\ﬂ Do tadowania 24-woltowych akumulatorow AGM, co wymaga wyzszego niz zazwyczaj napiecia fadujgcego. Po wybraniu Swieci sig biata dioda LED akumulatora

AGM 24V,
przytrzymaj (przez
3 sekundy) 29,6V 1 12,5A | Akumulatory o pojemnosci nawet do 500 Ah
24\./, L!THlUM Do tadowania 24-woltowych akumulatorow litowo-zelazowo-fosforanowych (LiFePO4). Po wybraniu Swieci sig niebieska dioda LED akumulatora litowego 24V.
Nacisnij i Tylko do zastosowania w akumulatorach z systemami zarzgdzania akumulatorami (BMS).
przytrzymaj (przez
3 sekundy) 29,2V | 12,5A | Akumulatory o pojemnosci nawet do 500 Ah

Do tadowania akumulatorow o napigciu ponizej 1V. Nacisngc i przytrzymac przez piec¢ (5) sekund, aby przejsc do trybu wymuszania. Wybrany tryb tadowania
Tryb mocy bedzie wowczas obstugiwany w trybie wymuszania przez piec (5) minut przed powrotem do standardowego fadowania w wybranym trybie. Ninigjszy tryb jest
Nacinij i dostepny w dowolnej chwili i mozna go uzywac tylko z nastepujgcymi trybami: 12V, 12V AGM, 12V LITOWYM, 6V, 6V AGM, 6V LITOWYM, 24V, 24V AGM i 24V
przytrzymaj (przez LITOWYM. . S : . . ' :
5 sekundy) 25A (6V, 12V)  12,5A (24V) [W trybie gotowosci nacisngc i przytrzymac 5 sekund w czasie podtaczenia do akumulatora, nasterr?]ri]é% gg{%ggzrgﬁ
12V Przeksztatca si¢ na zasilanie DC do zasilania dowolnego urzgdzenia 12V DC, np. inflatora do opon, przemiennika oleju lub jako no$nika pamigci w przypadku
SUPPLY wymiany akumulatora. Po wybraniu swieci sig czerwona dioda LED.

13,6 V120A | Maks. 25A

[Nacisna¢ i przytrzymac 3 sekundy BEZ podtgczenia z akumulatorem]




24V SUPPLY

Przeksztatca si¢ na zasilanie DC do zasilania dowolnego urzgdzenia 24V DC, np. inflatora do opon, przemiennika oleju lub jako no$nika pamieci w przypadku

Nacisniji wymiany akumulatora. Po wybraniu $wieci sie czerwona dioda LED.

przytrzymaj (przez

3 sekundy) 27,2V 1 10A | Maks. 12,5A [Nacisnac i przytrzymac 3 sekundy BEZ podtgczenia z akumulatorem]
6V REPAIR Tryb zaawansowanego odzyskiwania akumulatora do naprawiania i przywracania starych, nieczynnych, uszkodzonych, rozwarstwionych lub zasiarczonych
Naciénij akumulatorow. Po wybraniu Swieci sig i miga czerwona dioda LED.

przytrzymaj (przez , . . . , .

3 sekundy) Do 8V 3A| Do akumulatorow 1000 AH [W trybie gotowosSci nacisngc i przytrzymac 3 sekund w czasie podtaczenia do akumulatora]
12\ REPAIR Tryb zaawansowanego odzyskiwania akumulatora do naprawiania i przywracania starych, nieczynnych, uszkodzonych, rozwarstwionych lub zasiarczonych
Naciénij i akumulatorow. Po wybraniu Swieci sig i miga czerwona dioda LED.

przytrzymaj (przez , . . . , ,

3 sekundy) Do 16,5V | 3A | Do akumulatorow 1000 AH [W trybie gotowosci nacisnac i przytrzymac 3 sekund w czasie podtgczenia do akumulatora]
24\/ REPAIR Tryb zaawansowanego odzyskiwania akumulatora do naprawiania i przywracania starych, nieczynnych, uszkodzonych, rozwarstwionych lub zasiarczonych
Nacini] | akumulatorow. Po wybraniu Swieci sig i miga czerwona dioda LED.

gzg%zgﬁ (przez Do 32V | 1,5A | Do akumulatoréw 500 AH [W trybie gotowosci nacisngc i przytrzymac 3 sekund w czasie podtgczenia do akumulatora]
5A MODE Tryb zredukowanego pradu tadowania pozwoli urzgdzeniu dziataC przy nizszym pradzie tadowania. Niniejszy tryb jest dostepny w dowolnej chwili i mozna go

Nacisngc przycisk
trybu 5A.

uzywac tylko z nastepujgcymi trybami: 12V, 12V AGM, 12V LITOWYM, 6V, 6V AGM, 6V LITOWYM, 24V, 24V AGM i 24V LITOWYM.

5A | Akumulatory o pojemnos$ci nawet do 200 Ah [W trybie gotowosci nacisngc przycisk trybu 5A w czasie podtgczenia do akumulatora]

Korzystanie z trybow tadowania akumulatoréw litowych.
Tryby tadowania akumulatora litowego sg przeznaczone do 6-woltowych, 12-woltowych i 24-woltowych akumulatorow litowo-zelazowo-fosforanowych

(LiFePO4).

UWAGA NINIEJSZEGO TRYBU UZYWAC Z WYJATKOWA OSTROZNOSCIA. Z TEGO TRYBU NALEZY KORZYSTAC TYLKO Z 6-WOLTOWYMI,
12-WOLTOWYMI | 24-WOLTOWYMI AKUMULATORAMI LITOWYMI, KTORE POSIADAJA WBUDOWANY SYSTEM ZARZADZANIA AKUI\/IULATOREI\/I
(BMS). AKUMULATORY LITOWO-JONOWE SA WYKONYWANE | KONSTRUOWANE NA ROZNE SPOSOBY. NIEKTORE POSIADAJA, A NIEKTORE NIE
POSIADAJA SYSTEM ZARZADZANIA AKUMULATOREM (BMS). PRZED ROZPOCZECIEM £ ADOWANIA NALEZY SKONSULTOWAC SIE Z PRODUCENTEM
AKUMULATORA LITOWEGO | POPROSIC O PODANIE ZALECANEJ CZESTOTLIWOSCI | NAPIECIA t ADOWANIA. NIEKTORE AKUMULATORY LITOWO-
JONOWE MOGA BYC NIESTABILNE | NIEODPOWIEDNIE DO £t ADOWANIA.



Korzystanie z trybow Zasilania. [Nacisng¢ i przytrzymac 3 sekundy bez podtgczenia z akumulatorem]

Tryb Zasilania konwertuje tadowarke na zasilanie statym napieciem DC. Moze by¢ uzywany do zasilania urzgdzen 12V DG, takich jak inflatory do opon,
grzejniki siedzen itd. Jako zrodto zasilania moze by¢ rowniez wykorzystywany do zachowania ustawien komputera poktadowego pojazdu podczas naprawy
lub wymiany akumulatora.

Zasilanie 13,6V (zasilanie 12V) zapewnia 13,6V do 25A. Napiecie wyjSciowe tadowarki spadnie, jesli obcigzenie wyjsciowe przekroczy ograniczenie
natgzenia 25A.

Zasilanie 27,2V (zasilanie 24V) zapewnia 27,2V do 12,5A. Napigcie wyjsciowe tadowarki spadnie, jesli obcigzenie wyjSciowe przekroczy ograniczenie
natezenia 12,5A.

UWAGA ZACHOWAJ SZCZEGOLNE SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS UZYWANIA TEGO TRYBU. W TRYBIE ZASILANIA WYE ACZANE SA
ZABEZPIECZENIA, A Zt ACZA ZNAJDUJA SIE POD NAPIECIEM. Zk ACZA NIE MOGA SIE STYKAC. NIEPRZESTRZEGANIE ZALECEN WIAZE SIE Z
RYZYKIEM WYSTAPIENIA ISKIER, POZARU, WYBUCHU, USZKODZEN W ASNOSCI, OBRAZEN ORAZ SMIERCI.

Korzystanie z trybow Naprawy. [W trybie gotowosci nacisnac i przytrzymac 3 sekundy w czasie podtgczenia do akumulatora]

Naprawa to tryb zaawansowanego odzyskiwania akumulatora do naprawiania i przechowywania starych, nieczynnych, uszkodzonych, rozwarstwionych lub
zasiarczonych akumulatorow. Nie mozna odzyskac wszystkich akumulatoréw. Akumulatory majg tendencje do ulegania uszkodzeniom, jesli sg trzymane
na niskim poziomie natadowania i/lub nigdy nie majg mozliwosci zosta¢ w petni natadowane. Do najbardziej powszechnych problemow z akumulatorami
naleza zasiarczenie i rozwarstwienie. Zarowno zasiarczenie, jak i rozwarstwienie akumulatora spowoduje sztuczne podniesienie napiecia w otwartym
obwodzie akumulatora, powodujac jego petne natadowanie, a jednoczesnie zapewniajac niska pojemnosc. Uzyc trybu Naprawy w celu usunigcia tych
problemow. Aby uzyskac optymalne rezultaty, przed rozpoczgciem korzystania z tego trybu nalezy przeprowadzi¢ petny cykl fadowania, doprowadzajgc
akumulator do petnego natadowania. Tryb Naprawy moze potrzebowac do czterech (4) godzin, aby zakonczyc proces odzyskiwania i po zakoriczeniu
powroci do trybu gotowosci. Zaleznie od rozmiaru i stanu akumulatora moze by¢ potrzebne powtorzenie cyklu naprawy, jednak nalezy doktadnie
monitorowac temperature akumulatora.

UWAGA NALEZY ZACHOWAC OSTROZNOSC W TRAKCIE KORZYSTANIA Z TEGO TRYBU. TEN TRYB JEST PRZEZNACZONY WYtACZNIE DLA
AKUMULATOROW KWASOWO-0tOWIOWYCH O SILE ELEKTROMOTORYCZNEJ 6-WOLTOWYMI, 12-WOLTOWYMI | 24-WOLTOWYMI. TEN TRYB
KORZYSTA Z WYSOKIEGO NAPIECIA | MOZE DOPROWADZIC DO UTRATY PEWNEJ ILOSCI WODY W AKUMULATORACH ELEKTROLITOWYCH.
NALEZY PAMIETAC, ZE NIEKTORE AKUMULATORY | URZADZENIA ELEKTRONICZNE NIE MOGA PRACOWAC W OPARCIU O WYSQKIE NAPIECIE. ABY
ZMINIMALIZOWAC RYZYKO USZKODZENIA URZADZEN ELEKTRONICZNYCH, PRZED UZYCIEM TEGO TRYBU NALEZY 0Dt ACZYC AKUMULATOR.

Tryb mocy [Nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekundy]
Tryb mocy zostat wprowadzony po to, by urzadzenie mogto tadowa¢ akumulatory z napieciem, ktore jest zoyt niskie. Jezeli napiecie jest za niskie i
tadowarka nie moze go wykryc¢, nacisnij i przytrzymaj przycisk trybu przez 5 sekund, aby uruchomic Tryb mocy, a nastepnie wybierz odpowiedni tryb.



Wszystkie dostepne tryby zapalg sie na chwile. Po wybraniu Trybu tadowania diody LED Trybu tadowania oraz tadowania beda migota¢ naprzemiennie.
Oznacza to, ze Tryb mocy jest aktualnie aktywny. Po pigciu (5) minutach tadowarka powrdci do normalnego trybu fadowania, a wykrywanie niskiego
napiecia zostanie ponownie aktywowane.

UWAGA NALEZY ZACHOWAC NADZWYCZAJINA OSTROZNOSC W TRAKCIE KORZYSTANIA Z TEGO TRYBU. TRYB MOCY WYt ACZA FUNKCJE
BEZPIECZENSTWA, A Zt ACZA SA POD NAPIECIEM. UPEWNIJ SIE, ZE URZADZENIA PRZED URUCHOMIENIEM TRYBU MOCY SA PRAWIDEOWO DO
SIEBIE PODtACZONE. PODtACZENIA NIE MOGA DO SIEBIE PRZYLEGAC. WYSTEPUJE RYZYKO ISKRZENIA, POZARU, WYBUCHU, USZKODZENIA
MIENIA, ODNIESIENIA OBRAZEN | SMIERCI.

Korzystanie z ,,trybu zredukowanego pradu tadowania”. [Nacisna¢ przycisk trybu 5A]
Tryb zredukowanego pradu tadowania pozwoli urzgdzeniu dziata¢ przy pradzie fadowania 5A. Niniejszy tryb jest dostepny w dowolnej chwili i mozna go
uzywac tylko z nastepujgcymi trybami: 12V AGM, 12V LITOWYM, 6V, 6V AGM, 6V LITOWYM, 24V, 24V AGM, 24V LITOWYM i trybem wymuszania.

Podtagczanie do akumulatora.

Nie wolno podtgczac wtyczki pradu zmiennego przed wykonaniem wszystkich innych podtgczen. Nalezy okreslic prawidtowa polaryzacje terminali na
akumulatorze. Produktu nie wolno podtgczac do gaznika, przewodow paliwowych lub cienkich czesci z blachy. Ponizsze instrukcje dotycza systemu
uziemienia ujemnego (ktory jest najpopularniejszy). Jezeli uziemienie pojazdu Uzytkownika jest dodatnie (co jest rzadko spotykane), nalezy postepowac
zgodnie z ponizszymi instrukcjami w odwroconej kolejnosci.

1.) Podtgcz dodatnie (czerwone) ztgcze oczkowe terminala do dodatniego (POS,P,+) terminala akumulatora.

2.) Podtacz ujemne (czarne) ztacze oczkowe terminala do ujemnego (NEG,N,-) terminala akumulatora.

3.) Nalezy podtgczy¢ tadowarke akumulatorow do odpowiedniego gniazda elektrycznego. Podczas podtgczania zadna osoba nie moze by¢ zwrocona w
strone akumulatora.

4.) Odtgczajac, postepowac w odwroconej kolejnosci, zdejmujac najpierw kleme bieguna ujemnego (lub dodatniego, jezeli masa jest w przewodach
dodatnich).

Rozpocznij tadowanie.

1.) Sprawdz napigcie oraz sktad chemiczny akumulatora.

2.) Nalezy sprawdzic, czy klemy do akumulatora lub ztacza oczkowe zostaty prawidtowo podtgczone oraz czy wtyczka na prad zmienny znajduje sie w
gniazdku elektrycznym.

3.) [Pierwsze uzycie] tadowarka rozpocznie prace w trybie Stanu gotowosci, co zostanie zasygnalizowane przez pomaranczowg diode LED. W Stanie
gotowosci tadowarka nie doprowadza zadnej energii elektryczne;.

4.) Nalezy nacisngc przycisk trybu w celu wyboru stosownego trybu tadowania (aby wejs¢ w zaawansowany tryb tadowania, nalezy nacisngc przycisk i



przytrzymac go przez trzy sekundy) w zalezno$ci od napigcia i sktadu chemicznego akumulatora uzytkownika.

5.) Zaswieci si¢ dioda LED trybu symbolizujgca wybrany tryb tadowania, natomiast diody LED fadowania zaswiecg si¢ (w zaleznosci od stanu akumulatora),

sygnalizujac, ze proces tadowania zostat rozpoczety.
6.) tadowarka moze caty czas pozostac podtgczona do akumulatora w celu zapewnienia fadowania konserwujgcego.

Automatyczna pamig¢: tadowarka posiada funkcje automatycznej pamieci i po podtgczeniu przywrdci ostatni tryb tadowania. Aby zmienic tryby po
pierwszym uzyciu, nacisnij przycisk trybu.

Objasnienie koloru Swiatet (LED) tadowania.

LED Objasnienie

25% Czerwona g Dioda LED 25% Natadowania bedzie powoli migac, gdy poziom natadowania akumulatora jest mniejszy niz 25%. Gdy akumulator

dioda LED (] C] D o | jestnatadowany w 25%, czerwona dioda LED tadowania bedzie Swiecic sig w sposéb ciggty.

50% Czerwona E Dioda LED 50% Natadowania bedzie powoli miga¢, gdy poziom natadowania akumulatora jest mniejszy niz 50%. Gdy akumulator

dioda LED al D o | Jestnatadowany w 50%, czerwona dioda LED tadowania bgdzie Swiecic sig w sposob ciggty.

75% Pomaranczowa E Dioda LED 75% Natadowania bedzie powoli migac, gdy poziom natadowania akumulatora jest mniejszy niz 75%. Gdy akumulator

dioda LED al . o | Jestnatadowany w 75%, pomarariczowa dioda LED tadowania bedzie Swieci¢ sig w sposob ciggty.

100% Zielona n | DiodaLED 100% Natadowania bedzie powoli miga¢, gdy poziom natadowania akumulatora jest mniejszy niz 100%. Gdy

diod OLED o - . . O | akumulator jest w petni natadowany, zielona dioda LED bedzie SwieciC sie w sposob ciggty, a diody LED dla 25%, 50% oraz 75%
loda U | Natadowania przestang $wiecic.

kadowanie E Kiedy akumulator jest w petni natadowany, zielona dioda LED bedzie Swiecita sie na state, a diody LED fadowania 25%, 50% i

zakonczone d C] O o | 75% zostang ,wytgczone”.

Pasek diod LED Podczas optymalizacji powoli zapala sie pasek diod LED optymalizacji. Po petnej optymalizaciji akumulatora pasek diod LED

optymalizacji

emE| |

optymalizacji zostanie wytgczony. tadowarke mozna pozostawi¢ podtgczong do akumulatora na czas nieokreslony.




Znaczenie diod LED Btedu.
Btedy bedg sygnalizowane za pomocg nastepujgcych diod LED.

LED Przyczyna/Rozwiazanie
(!) W sposob ciagtly tadowarka jest w Stanie gotowosci lub Napigcie akumulatora jest zbyt niskie i tadowarka nie moze go wykryc.
v W sposob ciagly Napiecie akumulatora jest zbyt wysokie dla wybranego trybu tadowania. Nalezy sprawdzi¢ akumulator i tryb fadowania.
tg W sposob ciagly Mozliwe roztadowanie akumulatora / Akumulator nie przyjmie fadunku. Akumulator powinien zostac sprawdzony przez specjaliste.
@ W sposob ciagly Odwrotna biegunowo$¢. Nalezy zmieni¢ podtgczenia akumulatora.
l'l' W sposab ciggty Temperatura wewngtrzna tadowarki jest zbyt wysoka / tadowarka wznowi prace, gdy spadnie jej wewnetrzna temperatura.
VE® I+ Migotanie Temperatura otoczenia tadowarki jest zbyt niska / +adowarka wznowi prace, gdy wzro$nie jej temperatura otoczenia.

Czas tadowania.

Szacowany czas tadowania akumulatora zostat przedstawiony ponizej. Pojemnosc
akumulatora (Ah) oraz gtebokosc roztadowania (DOD) wptywajg w znaczacy sposob na
czas tadowania. Taki czas okreSla tadowanie od stanu Sredniej gtebokoSci roztadowania
do stanu petnego natadowania akumulatora i stuzy jedynie jako odniesienie. Rzeczywiste
dane moga sie rozni¢ ze wzgledu na stan akumulatora. Czas natadowania standardowo
roztadowanego akumulatora okreslany jest w oparciu 0 50% gtebokos¢ roztadowania.
Temperatura bedzie rowniez wptywac na czas tadowania. Produkt GENIUSPR0O25
wykorzystuje kompensacje termiczng, ktora automatycznie dostosowuje profile fadowania
w celu maksymalizacji wydajnosci tadowarki.

Pojemnos$¢é Przyblizony czas do
akumulatora natadowania w godzinach
Ah (amperogodziny) 6V 12V 24V
25 0,75 0,75 15
50 15 15 3
100 3 3 6
200 6 6 12
500 15 15 30
1000 30 30 -
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1.) Przycisk trybu Nalezy go nacisng¢ w celu przewijania Trybow fadowania.
2.) Dioda LED Stanu gotowosci Swieci sie na czerwono w sposéb ciagty; Napiecie akumulatora jest wyzsze od Napiecia bezpiecznego.

3.) Dioda LED btedu dot. zbyt wysokiego napiecia Swieci sie na czerwono w sposdb ciagty; Napiecie akumulatora jest wyzsze od Napiecia
bezpiecznego.

4.) Dioda LED dot. nieprawidtowosci akumulatora Swieci sie na czerwono w sposdb ciagty, gdy podtaczony akumulator nie przyjmuije tadunku.
5.) 8.) Dioda LED odwrotnej biegunowosci Swieci sie na czerwono w sposob ciagty, gdy wykryto odwrotng biegunowosc.

6.) Wskaznik LED wysokiej temperatury Swieci sie na state lub miga na czerwono, wewnetrzna temperatura jest za wysoka.

7.) Dioda LED tadowania Okresla poziom natadowania podtgczonego(-ych) akumulatora(-ow).

8.) Pasek diod LED optymalizacji Powoli zapala si¢ na zielono, kiedy akumulator jest w petni natadowany i jest w fazie optymalizacii.

9.) 12V / 24V Dioda LED trybu zasilania Swieci na czerwono w sposb ciagty, gdy Tryb zasilania zostat wybrany.

10.) Dioda LED trybu Okresla Tryb tadowania, w ktorym aktualnie jest tadowarka. Nacisnij przycisk TRYB w celu przewijania Trybow tadowania.
11.) Dioda LED trybu «Nacisnij i przytrzymaj» Nalezy nacisngc przycisk trybu i przytrzymac go przez 3 sekundy, by wejsc¢ do trybu.

12.) 6V / 12V / 24V Dioda LED Trybu naprawczeg Po wybraniu Swieci sie i miga czerwona dioda LED.

13.) Przycisk trybu 5A Nacisnac, aby aktywowac tryb zredukowanego pradu tadowania.

14.) Dioda LED trybu 5A ,,Tryb zredukowanego pradu tadowania” Swieci sie na biato, kiedy tryb zredukowanego pradu tadowania jest aktywny.



Napiecie wejsciowe pradu . _
Zmiennego: 100-240 VAC, 50-60Hz

Napiecie robocze pradu zmiennego: 100-240 VAC, 50-60Hz
Moc wyjsciowa: Maks. 375 W
Napiecie tadowania: Zroznicowane
Prad tadowania: 25A (6V, 12V), 12,5A (24V)
Wykrywanie niskiego napiecia: 1V (6V, 12V, 24V)
Pobor pradu zwrotnego: <0,5mA
Temperatura otoczenia: o0d -20°C do 50°C
Rodzaj akumulatorow: 6V, 12V, 24V
Skiad chemiczny akumulatoréw: Mokry, zelowy, MF, CA, EFB, AGM, wapniowy, litowy (LiFePO4)
Pojemnos¢ akumulatora: (6V i 12V) Do 1000Ah, (24V) Do 500Ah. Utrzymuje wszystkie rozmiary akumulatorow
Ochrona obudowy: P20
Chtodzenie: Wymuszony obieg powietrza
Wymiary (dt. x szer. x wys.): 23,49x13,05x7,52 Cm
Masa: 1,22 kilogramy (2,7 Ib)



3-letnia, bezproblemowa gwarancja

Firma NOCO gwarantuje, ze niniejszy produkt (,Produkt”) bedzie wolny od wad materiatowych i produkeyjnych przez okres trzech (3) lat od daty zakupu (,0kres
gwarancji”). W przypadku wad zgtoszonych w Okresie gwaranciji firma NOCO, wedtug wtasnego uznania i na podstawie analizy dziatu wsparcia technicznego
firmy NOCO, naprawi lub wymieni wadliwe Produkty. Czesci i produkty zamienne bedg nowe lub uzytkowane w odpowiedni sposob, pordwnywalne pod wzgledem
funkcjonalnosci i jakosci dziafania z czescig oryginalng oraz beda objete gwarancjg przez pozostaty Okres gwarancii oryginalnego produktu.

ODPOWIEDZIALNOSC NOCO ZOSTAJE NINIEJSZYM SCISLE OGRANICZONA DO WYMIANY LUB NAPRAWY. W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM
PRZEZ PRAWO, NOCO NIE BEDZIE ODPOWIADAC PRZED NABYWCA PRODUKTU LUB STRONA TRZECIA ZA JAKIEKOLWIEK UMYSLNE, POSREDNIE, WTORNE
LUB SZCZEGOLNE SZKODY, TAKIE JAK UTRATA DOCHODOW, SZKODY MATERIALNE LUB OBRAZENIA ZWIAZANE W JAKIKOLWIEK SPOSOB Z PRODUKTEI\/I
NIEZALEZNIE OD PRZYCZYNY, NAWET GDY NOCO DYSPONOWAA WIEDZA O MOZLIWOSCI POWSTANIA TAKIEJ SZKODY. GWARANCJE OKRESLONE W
NINIEJSZYM DOKUMENCIE ZASTEPUJA WSZYSTKIE INNE GWARANCJE, WYRAZONE, DOROZUMIANE, STATUTOWE LUB INNE, W TYM DOROZUMIANE
GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | ZDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ TE WYNIKAJACE / PRZEBIEGU TRANSAKCJI SPOSOBU
UZYTKOWANIA LUB PRAKTYKI HANDLOWEJ. GDY PRAWO WrASCIWE NAKEADA GWARANCJE, WARUNKI LUB ZOBOWIAZANIA, KTORYCH NIE MOZNA
WYEACZYC LUB ZMODYFIKOWAC, NINIEJSZY USTEP STOSUJE SIE W GRANICACH DOPUSZCZALNYCH PRZEZ PRAWO.

Niniejsza gwarancja dotyczy wyfgcznie pierwotnego nabywcy Produktu firmy NOCO od autoryzowanego odsprzedawcy lub dystrybutora firmy NOCO i nie podlega
cesji ani nie jest zbywalna. Aby dochodziC roszczen gwarancyjnych, nabywca musi: (1) uzyska¢ numer autoryzacyjny handlowca (RMA) wraz z informacjami o
miejscu zwrotu (<Miejsce zwrotu») od wsparcia technicznego firmy NOCO, wysytajac wiadomo$¢ pod adres support@no.co lub dzwonigc pod numer 1 800 456
6626; oraz (2) wystaC Produkt, wraz z numerem RMA, rachunek lub optate gwarancyjng (wymagana wytacznie wtedy, gdy nie ma rachunku) wynoszgcg 45%
sugerowanej ceny detalicznej wadliwego produktu («Optata gwarancyjna») [RMA bedzie obejmowac stosowng wysokos¢ Opfaty gwarancyjnej] do Miejsca zwrotu.
NIE WYSYFAC PRODUKTU BEZ WCZESNIEJSZEGO UZYSKANIA NUMERU RMA 0D DZIALU POMOCY TECHNICZNEJ FIRMY NOCO.

KOSZTY PAKOWANIA | TRANSPORTU W CELU PRZEPROWADZANIA NAPRAWY GWARANCYJNEJ POKRYWA PIERWOTNY NABYWCA.

NIEZALEZNIE OD POWYZSZYCH, NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA JEST NIEWAZNA I NIE MA ZASTOSOWANIA DO PRODUKTOW, GDY: (a) s3 one
uzywane niewtasciwie badz nieprawidtowo lub obstugiwane z nadmierng sitg lub niedbale, ulegng wypadkowi, s3 nieprawidtowo przechowywane lub obstugiwane
w warunkach skrajnego napiecia, temperatury, wstrzasu lub wibracji przekraczajacych zalecenia NOCO dotyczgce bezpiecznej i skutecznej obstugi; (b) produkt
jest nieprawidtowo zamontowany, obstugiwany lub serwisowany; (c) produkty sg/zostaty zmodyfikowane bez wyraznej, pisemnej zgody firmy NOCO; (d) produkty
zostaty zdemontowane, zmienione lub naprawione przez osobg spoza firmy NOCO; (e) wady zgtoszono po wygasnieciu Okresu gwarancii.



TA GWARANCJA NIE OBEJMUJE: (1) normalnego zuzycia; (2) uszkodzen kosmetycznych, kidre nie wptywajg na funkcjonalnosc; lub (3) Produktow, na ktorych
brakuje numeru seryjnego firmy NOCO, zostat on zmieniony lub jest nieczytelny.

WARUNKI BEZPROBLEMOWEJ GWARANCJI

Niniejsze warunki majg zastosowanie jedynie do produktu objetego okresem gwarancji. Gwarancje bezproblemowg uwaza sie za niewazng w przypadku
przekroczenia terminu gwarancii liczonego od daty zakupu (czas, ktory uptyngt od daty numeru seryjnego, jezeli uzytkownik nie dysponuje dowodem zakupu) lub
wystgpienia jakiegokolwiek z warunkow wymienionych wezesniej w ninigjszym dokumencie. Produkt nalezy zwrdci¢ wraz ze stosowng dokumentacia.

Z dowodem zakupu:

0-3 rok: BEZ OPEATY. W przypadku posiadania dowodu zakupu, okres gwaranciji rozpoczyna sie w dniu zakupu

BEZ dowodu zakupu:

0-3 rok: BEZ OPEATY. W przypadku BRAKU dowodu zakupu, okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu numeru seryjnego.

Zalecamy dokonanie rejestracji swojego produktu NOCO w celu przestania swojego dowodu zakupu i rozszerzenia rzeczywistego Okresu gwarancii. Rejestracii
produktu NOCO mozna dokonaC w Internecie, korzystajac z adresu: no.co/register. W przypadku jakichkolwiek pytan odnosnie do gwarancji lub produktu,
prosimy 0 kontakt z Dziatem wsparcia firmy NOCO (adres e-mail oraz numer telefonu znajdujg sie powyzej) lub wystac list na adres: The NOCO Company, 30339
Diamond Parkway, #102, Glenwillow, OH 44139 USA.



